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Le présent addenda vise a présenter les réponses suivantes aux questions posées par les
soumissionnaires.

L es changements suivants aux documents d'appel d'offres entrent en vigueur immédiatement. Cet

addenda fera partie des documents contractuels.

QUESTION 1
Au sujet de la modification N° 1, réponse n° 5 - « Huile moteur ».

Veuillez préciser s le soumissionnaire retenu est autorisé a effectuer la revente.

REPONSE 1

Il appartiendrait au soumissionnaire d’ en décider. Une fois que I huile moteur est récupérée, nous
ne sommes pas responsables.

QUESTION 2
Ma question concerne lafiche signalétique sur I’ article numéro 5, Carburant aviation.

Pourriez-vous nous en envoyer une aux fins d’ examen?

REPONSE 2
Voir document ci-joint

Page 2 of - de 2
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FICHE SIGNALETIQUE
BECTION IDENTIFICATION B FROBUFT ET DE LASOCIETE |

PRODUIT
Nom du produit: (Voir la rubrique 16 pour les synonymes) CARBUREACTEUR D'AVIATION-KEROSENE
Description du produilt: Hydrocarbures st additifs
Numerode FS: 8525

Emplol prévu:  Carburant aviation

IDENTIFICATION DE LA SOCIETE
Fournisseur: Pétrolidre Impériale, Division Prodults
240 4th Avenue
Calgary, ALBERTA. T2P 3M9 Canada
24 Hour Health Emargency 1-886-232-8563
Téléphone d'urgence - Transports 1-868-232-95683
Données technlques sur le produit 1-800-268-3183
Personne & contacter chez le fournisseur 1-800-667-3776
[SECTION2

Sustances Dangereuses ou Complexes A Déclarer

Nom i CASi# Concentration* | Toxicité algué
2-(2-METHOXYETHOXY)-ETHANOL 111-77-3 0-0.16% Dermal Lethality: LD50 > 2.0
g/kg (Rabbit); Oral Lethallty:
LD50 7.0 gkg (Rat)
[KEROSENE 8008-20-8 >89 % None
Composants dangereux contenus dans des substances complexes
[fNom ; CAS# [ Concentration® [:Toxicité algus
NAPHTALENE 91-20-3 01-1% Dermal Lethallty: LD50 >
2500 mg/kg (Rat);
Inhalation Lethality: LC50 >
0.4 mg/l (Rat); Oral Lethality:
LD50 622 mg/kg  (Mouse)

* Les concentrations sont en pourcentage massique sauf si la matiére est un gaz. Les concentrations de gaz sont en
pourcentage volumique.

BECTIONS IBENTIFICATION DES DANGERS ]
Ce matériel est considéré comme dangereux selon les directives régliémentalres (voir Section 15).

Effets Physlques et Chimiques
COMBUSTIBLE. Le produit peut dégager des vapeurs qui forment rapidement des mélanges Inflammables.
Les vapeurs
accumulées peuvent donner lieu & une vaporisation [nstantanée ou exploser si elles s'enflamment.
Cette matiére peut accumuler des charges électrostatiques et possiblement provoquer une inflammation.
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EFFETS SURLA SANTE
irite la peau. Risque pendant la grossesse d'effets néfastes pour 'enfant. En cas d'Ingestion, susceptible
- d'étre aspiré dans les poumons et d'y causer des lésions.  Peut irriter les yaux, le nez, la gorge et les
poumons. Linhalation de fortes concentrations de vapeurs peut causer vertige, &tourdissement, maux de téte,
nausée et perte de coordination. Une inhalation prolongée peut entralner une perte de consclencs.
L'injection sous la peau & pression trés élevée peut causer des léslona graves,

Organes clbles: Peau

Identificateur de Santé: 2 Inflammabiiité; 2 Réactivitd: 0
danger NFPA:
ldentificateur de Santé: 2 Inflammabliité: 2 Réactivité: 0
danger HMIS:

REMARQUE: Ne pas utiliser cette matiére & d'autres fins que celles qui sont prévues a la section 1 sans 'avis d'un
expert, Les études sur la sants ont révéié qu'une exposition & ce prodult chimique peut poser des risques pour la santé
humaine qui varient d'une personne 2 I'autre.

BECTION

INHALATION
Retirer la personne de la zone d’exposition. Ceux qui dispensent de 'alde dolvent éviter de s'exposer ou
d'exposer d'autres personnes. Utlliser une protection respiratoire adéquate. En cas d'irritation respiratoire,
d'étourdissement, de nausée ou d'évanouissement, obtenir une aide médicale Inmédiate. Si Ia respiration s'est
arrétée, utiliser un appareil mécanique pour assister Ia ventilation ou pratiquer le bouche & bouche comme
méthode de réanimation.

CONTACT CUTANE
Laver les réglons touchées a I'eau et au savon. Enlever les vatements soulliés. Faire laver les vétements
soulliés avec de les reporter. Sl le produit est Injecté dans la peau ou sous la peau, ou dans une quelcongue
partle de 'organisme, peu importe I'aspect ou la tallle de la iéslon, faire évaluer immédiatement la parsonne par
un médecin comme si c'étalt une urgence chirurgicale. Méme si les premiers symptdmes d’'une injection sous
pression peuvent étre minimes ou inexistants, un traitement chirurgical rapide au cours des premiéres heures
peut-grandement réduire ta gravité de la lésion par la suite. - : B

CONTACT AVEC LES YEUX
Rincer & grande eau. En cas d'irritation, obtenir de I'aide médicale.

INGESTION
Obtenir des soins médicaux immédiats. Ne pas faire vomir.

NOTE AU MEDECIN
En cas d'Ingestion, la matidre peut 8tre aspirée dans les poumons et provoquer une pneumonite chimique.
Tralter la personne comme il se doit.

CONDITIONS MEDICAUX ANTECEDANTS QUI PEUVENT ETRES AGGRAVES PAR EXPOSITION
Contient solvants hydrocarbonés/hydrocarbures pétroliers; le contact cutané peut aggraver une dermatite
pré-existante.

[BECTION® MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE ]

=
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MOYENS D'EXTINCTION
Moyens d’extinction appropriés: Utiliser de I'eau pulvérisée, de la mousse, de la poudre chimique séche ou
du dloxyde de carbone (CO2) pour ételndre les flammes.

Moyens d'extinction Inappropriés: Jets d'eau directs

LUTTE CONTRE L'INCENDIE
Instructions de lutte contre I'incendle: Evacuer lazone. Empécher les aaux de rulssellement issus de |a
lutte contre I'incendle ou le produit dilué de pénétrer dans les cours d’eau, les égouts ou dans le réseau d'eau
potable. Les pompiers doivent porter Péquipement de protection standard et, dans un espace confiné, un
apparell resplratoire autonome (ARA). Pulvériser de l'eau pour rafralchir les réciplents exposés au feu et
protéger le personnel.

Dangers inhabltuels d'incendle: COMBUSTIBLE. Les vapeurs sont Infiammables et plus lourdes que I'alr.
Les vapeurs peuvent se diffuser le long du sal jusqu'a une source d'Infiammation éloignée puls provoguer un
retour de flamme. Matiére dangereuse. Les pompiers devralent porter I'équipement protecteur énumérs a la
saction 8.

Produits de combustion dangereux: Vapeurs, fumées, Aldéhydes, Oxydes de soufre, Produits de
combustion incompléte, Oxydes de carbone,

PROPRIETES D'INFLAMMABILITE
Point d'éclalr [Méthode]: 38°C (100°F) [ASTM D-93]
Limites d'inflammabllité (Pourcentage volumique approximatif dans I'alr): LIE: 0.7 LSE: 5.0
Température d'auto-Inflammation: N/D :

: ACCIDENTELLE

PROCEDURES DE NOTIFICATION
En cas de déversement ou de rejet accidentel, avertir les autorités compétentes conformément au réglement
en vigueur.

MESURES DE PROTECTION

e tout contact aves Ia matidre déversée. _ Avertir les habitants des environs ou des zones sous le vent, ou
les évacuer s'l y a lleu, en ralson de Ia toxicité ou de Inflammabilité de la matiére. Volr la section 5 pour les
renselgnements sur la lutte contre lincendle. Voir la section identification des dangers pour les principaux
dangers. Volr la section 4 sur les premiers soins & dispenser. Se reporter-a la rubrique 8 pour les conseils
sur les équipsments minimes de protection indlviduelle. Des équipements supplémentalres pauvent auss! étre
nécéssalres, dépendant sur les circonstances et/ou 'expertise des répondeurs a f'urgence..

GESTION DES DEVERSEMENTS
Déversement terrestre: Eliminez toutes les sources d'allumage, telles que des fusées éclairantes, des
étincelles ou des flames, et défense de fumer dans Ia réglon Immédiate. Colmater la fuite si c'est possible de
le falre sans risque. Metire a la terre tout le matériel utilisé quand on manipule le produit. Ne pas toucher la
matiére déversée nl marcher dedans. Empécher le prodult de pénétrer dans les cours d'eau, les égouts, les
sous-sols ou les espaces confinés. On peut utiliser une mousse supprimant 'émission de vapeurs pour
réduire celles-cl. Utiliser des outlls anti-étincelles propres pour recuelliir la matiére 4 absorber. Absorber ou
recouvrir de terre séche, de sable ou d’une autre matiére incombustible et transvaser dans des contenants.
Déversements Importants : la pulvérisation d’eau peut réduire les vapeurs, mais ne pas empécher
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I'inflammation dans des espaces confinés.

Déversement dans I'eau: Colmater la fulte sl c'est posslbie de le faire sans risqus. Eliminer les sources
d'Inflammation. Sl le point d'éclalr dépasse la température amblants de 10 °C ou plus, déployer des estacades
de confinement et retirer le prodult de la surface par écrémage ou au moyen d’absorbants appropriés quand la
situation le permet. Sl le point d'éclair ne dépasse pas la température amblante de 10 °C ou sl Il est inférisur,
déployer les estacades pour former une barriére qul protage les rives et lalsser la matidre s'évaporer. Obtenlr
les consells d'un spéclaliste avant d'utillser des dispersants.

Les recommandations concernant les déversements dans 'eau et sur terre sont fondées sur le scénario de
déversement le plus probable de ce prodult; cependant, la situation géographique, le vent, la température (at
dans le cas d'un déversement dans I'eau) les vagues ainsi que la direction et la vitesse du courant peuvent
beaucoup Influer sur les mesures a prendre. Pour cette raison, il convient de consulter des experts locaux. Nota
: le réglement local peut prescrire ou limiter les mesures & prendre.

MESURES DE PRECAUTIONS ENVIRONNEMENTALES
Déversaments importants : construire une digue & bonne distance du liquide déversé pour le récupérer ou
Péliminer ultérieurement. Empécher le produit de pénétrer dans les cours d'sau, les égouts, les sous-sols ou
les espaces confinés. .

[BECTIONT MANUTENTION ET ENTREPOSAGE ]

MANUTENTION
Eviter tout contact avec la peau. Ne pas aspirer par la bouche. Ne pas utiliser comme soivant de nettoyage ni
& d'autres fins que comme carburant automobile. A utiliser uniquement comme carburant automobile. ~ Il est
dangereux et iliégal de verser du carburant dans un contenant non réglementaire. Ne pas remplir un contenant
pendant qu'll est dans le véhicule ou sur celul-cl. De I'électricité statique peut enflammer les vapeurs et
provoquer un incendle. Placer le contenant sur le sol pour le remplir et maintenir le bec en contact avec le
contenant. Ne pas utlliser d’apparell &lectronique (téléphone celiulaire, ordinateur, calculatrice, téiéavertisseur
ou autre apparell électronique) autour d’une aire de ravitaillement ou de stockage & moins que ce solt un
apparell & sécurité Intrinséque homologué par un organisme agréé a 'échelle nationale et qu'll soit conforme
aux normes de sécurité prescrites par les lois et les réglements nationaux ou locaux. Prévenir les petits
déversements et les petites fuites pour éviter le risque de glisser. Le prodult peut accumuler des charges
statiques susceptibles de provoquer une étincelle électrique (source d'ignition). Appliquer des procédures de

- mise.& la terre appropriées. Cependant.-la mise 2 la terre peut ne-pas éliminer le risque d'accumulation

d'électricité statique. Consulter les normes locales applicables 2 titre de conseil. D'autres références utiles
sont American Petroleum Institute 2003 (Protection Agalnst Ignitions Arising out of Static, Lightning and Stray
Currents) ou National Fire Protection Agency 77 (Recommended Practice on Static Electricity) ou CENELEC -
CLC/TR 50404 (Electrostatique - Code de bonne pratique pour la prévention des risques d@s a I'électricité
statique)

Accumulateur de charges statiques: Cette matidre accumule les charges électrostatiques. Un liquide est
typlquement considéré comme non-conducteur, accumulateur d'électricité statique sl sa conductivité est
inférleure & 100 pS/m (100x10E-12 Siemens par métre) et comme semi-conducteur, accumulateur d'électricité
statique sl sa conductivité est inférieure a 10,000 pS/m. Qu'un liquide soit non-conducteur ou
semi-conducteur, les précautions sont identiques. Un certaln nombre de facteurs, par exemple la température
du liqulde, la présence de contaminants, d'additifs antistatiques et la fiitration peuvent considérablement influer
sur la conductivité de ce liquide.

ENTREPOSAGE
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Le cholx du conteneur, réservolr de stockage par exemple, peut avoir un effet sur l'accumulation et la
dissipation d'électricit
Tenir le contenant fermé. Maniptiler les contenants avec prudence. Ouvrir lentement afin de maftriser le

relachement de pression qui peut se produire. Entreposer dans un endrolt frals, blen aéré. Les réciplents de

stockage doivent &tre mis 4 ia terre et & la masse.
Les fats stationnaires ou de transfert de matériel et 'équipement associé doivent étre mis & la terre st
connectés afin de prévenir une accumulation de charge électrostatiqua.

[BECTION 8 CONTROLEDEL BIT) ONIN -
Nom de la substance Forme Limite/Norms Remarque | Source
[ KEROSENE Aérosol TWA 6 mg/m3 Foumnisseur
—e S
[ KEROSENE Vapeur. TWA 200 mg/m3 Foumisseur
| KEROSENE (vapeur d'hydrocarbon Non aérosol | TWA 200 mg/m3 Peau ACGIH |
totale SR
NAPHTALENE STEL 16 ppm Peau ACGIH
NAPHTALENE TWA | 10ppm Peau ACGIH

NOTA : les limites et las normes ne sont données qu’a titre indicatif. Observer ie réglement en vigueur.
MESURES D'ORDRE TECHNIQUE

Le degré de protaction et la nature des contrfles nécessaires varleront selon les conditions d'expasition
possibies. Mesures de contrble & consldérer :
Prévoir un dispositif de ventilation antidéflagrant pour maintenir Pexposition en dessous des limites
admissibles.

PROTECTION iNDIVIDUELLE

Le cholx de I'équipement de protection individuelle varie selon les risques d'exposition comme les utilisations,
les pratiques de manutention, la concentration et I'adration. Les renseignements fournis cl-aprés sur la
sélection del'équipement de protection  Utlliser avec cette matiére supposent qu'on en fait un usage normal
comme prévu.

Protection respiratoire:  Si les contrbles techniques ne maintiennent pas les concentrations de contaminant
dans F'alr & un niveau qul permet de protéger |la santé des travallleurs, le port d’un resplrateur homologué peut
étre approprié. Cholslr, utiliser et entretenir les resplrateurs conformément aux prescriptions réglementalres, le
cas échéant. Types de respirateurs & considérer pour cette matiére :

Aucune exigence particuliére dans des conditions d'utilisation normales avec une bonne aération.

Dans le cas de fortes concentrations dans 'alr, porter un respirateur par adduction d’air homologué, a pression
positive. Le port d'un respirateur & adduction d'air avec une bouteille de réserve peut étre approprié quand la
teneur en oxygéne est insuffisante, que les précurseurs de gaz/de vapeurs sont falbles ou que la capacité ou le
débit des fiitres de purification de I'alr psut 8tre dépasss.

Protection des malns:  Tout renseignement particuller sur les gants est tiré de documents publiés et de

données sur le fabricant des gants. Les conditions de travail peuvent influer beaucoup sur la durabilité des

gants; les Inspecter et remplacer les gants usés ou endommagés. Genres de gants a porter pour cette matiére:
Le port de gants de protection chimique est racommandsé.
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Protsction des yeux:  Si le contact est probable, le port de lunettes de protection avec écrans latéraux est
recommandé.

Protection de la peau et du corps:  Tout renseignement particulier fourni sur les vétements est tiré de
documents publiés ou des données du fabricant. Types de vétements & porter pour cette matiére :
Vétement résistant aux prodults chimiques/a 'hulle sl le contact avec le produit est probable.

Mesures d’hygléne spécifiques: Toujours obsarver de bonnes pratiques d’hygiane personnelle comme se
laver les mains aprés avoir manipulé la matiére et avant de manger, de boire ou de fumer. Laver
périodiquement les vétements de travall et 'équipement de protection pour éliminer les contaminants. Jeter les
vétements et les chaussures contaminées qul ne peuvent pas étre netioyés. Assurer une bonne tenue des
lloux,

MESURES D'ORDRE ENVIRONNEMENTAL
Se conformer & la réglementation environnementale applicable qui limite les émissions dans I'atmosphére,
:’lrenau etleI: :: Pll'otégar l'environnement en adoptant des mesures de contr8le appropriées pour empécher ou
iter isslons.

BECTIOND PHOPRIETES PHYSIGUEB ET CHIMIGUES ; ]

Les propriétés physiques et chimiques typiques sont Indiquées ci-dessous. Pour de plus amples
informations, consuiter le fournisseur. :

INFORMATIONS GENERALES
Etat physique:  liquide
Couleur: Jaune péle
Odeur: Pétrole/Solvant
Seull oifacti: N/D

INFORMATION MiPORTANTE CONCERNANT LA SANTE, LA SECURITE ET L'ENVIRONNEMENT
Densité (a15°C): 0.81
Polnt d'éclair [Méthode]: 38°C (100°F) [ASTM D-93]
Limites d'inflammabliité (Pourcentage volumique approximatif dans I'air): LIE: 0.7 LSE: 5.0
Température d'auto-inflammation: ND .
~ Polnt d'ébullition / Intervalle: < 205°C (401°F)
Densité de vapsur (air=1): 4 a 101 kPa
Tenslon de vapeur: [N/D a 20°C] | < 1 kPa (7.5 mm Hg) a 38°C
Taux d'évaporation (Acétate de n-butyle=1): N/D
pH: NA
Log Pow (coefficlent de répartitioni n-octanol/eau): > 3.5
Solubllité dans I'eau: Négligeable
Viscosité: [N/Dat40°C] | 8.8cST (8.8 mm2/sec)a-20°C
Propriétés oxydantes: Voir la rubrique concernant I'identification des dangers.

AUTRES INFORMATIONS
Point de congélation: N/D
Pointdefusion:: NA
Point d'écoulement: -40°C (-40°F)
Température de décomposition: N/D
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[SECTION 10 STABILITE ET REACTIVITE |

STABILITE: Matiére stable dans des conditions normales.

CONDITIONS A EVITER: Eviter la chaleur, les étincelles, les fiammes nues et autres sources d'inflammation.
MATERIAUX AEVITER:  Halogénes, Acides forts, Alcalls, Oxydants pulssants

PRODUITS DE DECOMPOSITION DANGEREUX: La substance ne se décompose pas & température amblante.
Polymérisation dangereuse: Ne se produira pas.

[BECTION T3 INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES 2|

TOXICITE AIGUE

k!mwﬂ Conclusion | Remarques
nhalation R ]

Toxiclté (Rat): CL60> 5000 mg/m3 Toxiclts minime. Basé sur des données expérimentales relatives a

des prodults de structurs semblable.

Inritation: Pas de donnée sur le point Une températura élevée ou une acion mécanique peut entralner

final la formation de vapsurs, de broulilards ou de fumées susceptibles

d'lmiter les yeux, le nez, la gorge ou les poumons. Basé sur

I'evaluation des composants.

iln_guﬂon i SR PO e
Toxicité (Rat): DLS0> 2000 mg/kg Toxicité minime. Basé sur des données expérimentales relatives 2

des produits de structure semblabls.

Peau
Toxicité (Lapin): DLE0> 2000 mg/kg Toxicité minime. Basé sur des données expérimentales relatives a
des produits de structure sembiable,

Irritation (Lapin): Données existantes Modérément Irritant pour la peau en cas d'exposition prolongée.
Basé sur des données expérimentales relatives & das prodults ds
structure sembiabie.

Irvitation (Lapin): Donndes existantes Peut causer une l4gére géne oculaire de courts durée, Basé sur
; des__d_qnbr‘!ées %ménnmtalas relatives & des prodults de structure
5 e ' : semblable,

EFFETS CHRONIQUES OU AUTRES
Produlit seul:
Les concentrations de vapeurs/aérosols supérieures aux niveaux d'exposition conselliés sont irritantes pour
les yeux et les voles respiratoires et peuvent causer maux de tétse, vertiges, anesthésie, somnolence, perte de

chimigue ou un cedéme pulmonaire.

Carburant pour moteur & réaction : Certains carburants pour motaur & réaction possadent le potentiel de
supprimer des indicateurs de fonctionnalité du systdme Immunitaire chez la sourls. La pertinence de ces effets
chez les étres humalns est incertaine.

Contlent:

ETHER MONOMETHYLIQUE DU DIETHYLENE-GLYCOL: Chez I'animal, 'exposition de la mere par voie orale
produit des effets tératogénes. L'exposition cutanée de la mére produit une légére toxicité chez le fostus.
KEROSENE: substance cancérogéne dans les essals sur les animaux. Le badigeonnage de leur peau la vie
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durant a provoqué des tumeurs dus aux cycles répstés d'agression cutanée et dhyperplasie réparatrice.
Mécanisme Jugé peu probable chez I'humain qul ne sauralt tolérer une Irritation aussi prolongée de la peau.
Pas de mutation In vitro. L'inhalation des vapeurs n'a pas eu d'effet sur le systdme reproducteur des animaux
de iaboratolre ni sur leur développement. L'Inhalation de fortes concentrations par les animaux a iriié les voles
respiratolres, modifié le tissu puimonalre et rédult la fonction pulmonalre. Pas d'effet sensibilisant dans les
essals sur les animaux. NAPHTALENE: L'exposition & de fortes concentrations de naphtaléne peut causer la
destruction des globules rouges, de 'anémie et des cataractes. Le naphtaléne a provoqué I'apparition d'un
cancer dans des études sur les animaix de laboratoire, mals [l n'a pas &té démontré que ces résuitats

s'appliqualent a I'ire humain.

Statut CMR:

Nom chimique Numg!g_fAS Listes réglementaires

R E 8008-20-8 4
NAPHTALENE 81-20-3 3,4
~LISTES REGLEMENTAIRES CONSULTEES--

1=CIRC1 3=CIRC2B 5=ACGIH A1

2=CIRC2A 4= ACGIHALL 8= ACGIH A2
[BECTIONTZ |

Les renseignements fournis sont fondés sur les donnéss qui existent sur la matiére, ses Ingrédients et d’autres
matiéres comparables.

ECOTOXICITE
Matiére — A compté étre toxique aux organismes aquatiques.

MOBILITE
Constituant volatii — Trés voletil, se décompose rapidement dans l'alr. Ne devralt pas se séparer pour

former des sédiments et des solides résiduaires.
~ Masse moléculalre élevée — Peu soluble, flotte et devralt migrer de Peau vers la terre. Devralt se
décomposer pour se déposer dans les solides des eaux usées.
PERSISTENCE ET DEGRADABILITE
Blodégradation:
Magjorité des constituants - Ce produit devrait 8tre essentiellement biodégradable.

Oxydation atmosphérique:
Constituant volatil — Devrait se dégrader rapldement dans ['alr.

POTENTIEL DE BIOACCUMULATION
Magjorité des constituants —- Risque de s'accumuler dans les organismes vivants; cependant, ie
métabolisme ou les propriétés physiques peuvent rédulre la bioconcentration ou la biodisponibiiits.
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[ BEGTION 13 ]

Recommandations d'élimination fondées sur la matiére telle qu’alle est fournle. Son élimination dolt respectar les lols et
réglaments en vigueur et les caractéristiques de la matiére au moment de son élimination.

CONSEILS RELATIFS A L'ELIMINATION
Le prodult peut &tre br0ié dans un Incinérateur & alr contrdlé, a construction fermée pour la valeur du

combustible ou éliminé par incinération supervisée, a tampérature trés élevée pour prévenirla formation de
produits de combustion Indésirables.

INFORMATIONS REGLEMENTAIRES RELATIVES A L'ELIMINATION

Mise en garde concemant les contenants vides. (le cas échéant) : Les contenants vides peuvent contanir
un résidu et &ire dangereux. NE PAS METTRE SOUS PRESSION, COUPER, SOUDER, PERCER, MEULER
Ni EXPOSER CES CONTENANTS A LA CHALEUR, A LA FLAMME, AUX ETINCELLES, A L'ELECTRICITE
STATIQUE OU A UNE AUTRE SOURCE D'INFLAMMATION; ILS PEUVENT EXPLOSER ET CAUSER DES
BLESSURES POUVANT ETRE MORTELLES. Ne pas tenter de remplir ou de nettoyer le contenant car le
résldu est difficlie & enlever. Purger compiétement les fts vides, poser leurs bondes comme |l se doit &t les
expédier sans tarder 4 un rénovateur de fats. Eliminer les contenants dans le respect de 'environnement et de
la réglementation gouvernementale.

(BECTION 14

TERRE (TDG)
Nom d'expédition correct: CARBURANT, AVIATION, MOTEUR A TURBINE
Classe et divislon de danger: 3
Numéro UN: 1883
Groupe d'emballage: |ll
Dispositions particulléres: 17

Note: Dans les réciplents de 454 litres ou molns, cette matiére est exemptée du régiement TMD.

Nom d’expédition correct: CARBURANT, AVIATION, MOTEUR A TURBINE

Classe et division de danger: LIQUIDE INFLAMMABLE

Numéro d'ldentification: 1863

Groupe d'emballage: ' il

Numéro ERG: 128

Etiquette(s): NONE ;

Nom du document de transport: CARBURANT, AVIATION, MOTEUR A TURBINE, LIQUIDE
COMBUSTIBLE, UN1883, PG il

Note: Le point d'éclair de cette substance est supérieur a 38 °C. La classlification réglementaire de cette
substance varie. DOT : Liquide inflammabie ou liquide combustible. OSHA : Liquide combustible. IATA/OMI
: Liquide Inflammable. Cette matiére n'est pas réglementée par 48 CFR dans un contenant d'une capacité de
118 gallons ou moins transporté uniquement sur terre, tant que ce n'est pas un déchet dangereux, un polluant
marin ou qu'elle n'est pas considéré expressément comme une substance dangersuse.

SEA (IMDG)
Nom d'expédition correct: CARBURANT, AVIATION, MOTEUR A TURBINE
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Classe st division de danger:s 3

EMS Number: F-E, SE e

Muméro UN: 1863 B

Groupe d'embaliage: il

Etiquette(s): 3

Nom du document de transport: CARBURANT, AVIATION, MOTEUR A TURBINE, 3, UN1888, GE lil

AIR (IATA)
Nom d'expédition correct: CARBURANT, AVIATION, MOTEUR A TURBINE
Classe et division de danger: 3
Numéro UN: 1863
Groupe d'emballage: |li
Etiquette(s): 3
Nom du document de transport: CARBURANT, AVIATION, MOTEUR A TURBINE, 3, UN1863, GE lil

[BECTION 18 ' INFORMATIONS REGLEMBNTAIRES |

SIMDUT: Catégorie B, division 3 : Liquides combustibles
Catégorie D, division 2, subdivision A : Matiéres trés toxiques
Catégorie D, division 2, subdivision B : Matiéres toxiques

Ce produit a été classé selon les critdres de dangerosité du réglement sur les produits contrbiés et sa fiche signalétique
contient tous les renseignements prescrits par le  Réglement sur les produits contrdlés.

LCPE: Les constituants de ce prodult figurent sur la liste Intérieure (LI), sont exempts, ou ont &6 annoncés sous
LCPE.

Conforme aux exigences nationales/réglonales suivantes en matidre d’inventaire chimique AICS, DSL, ENCS,
IECSC, KECI, PICCS, TSCA

Les composants sulvants figurent sur les listes cl-dessous:

—LISTES REGLEMENTAIRES CONSULTEES—

1=TSCA 4 3=TSCA 5e 5=TSCA 12b
2 =TSCA 5a2 4=TSCAB - 8=INRP
[BECTION 18 AUTRES INFORMATIONS ;

N/D = Non déterminé, N/A = Néant, Sans objet

CETTE FICHE SIGNALETIQUE COMPREND LES REVISIONS SUIVANTES:
Révison:
Section 04: Premiers secours pour la peau Une information a été modifiée.
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Section 04 : Premlers soins pour les ysux Une information a été modifiée.

Section 04 : Premiers soins en cas d'Ingestion Une Information a été modifiée.

Section 04 : Notes de premiers soins Une information a été modifiée.

Section 04: Premlers secours pour la peau - En-téte Une information a été modifiée.

Section 04 : Notes de premiers soins - En-téte Une information a été modifiée.

Section 04: Mesuras de premiers soins en cas d'Inhalation Une Information a &t& modifiée.

Section 05 : Mesures de iutte confre I'incendie — Agents extincteurs appropriés Une information a 6t modifige.

Section 06: Mesures pour combetire [incendle - Instructions pour combatire I'ncendie Une information a été modifise.

Section 06 : Mesures de Lutte contre I'incendie- Risques d'incendie inhabituels Une information a été modifiée.

Section 08: Mesures de protection Une information a été modifiée.

Section 08: Procéduras de notification Une information a été modifiés.

Section 08: Procédures de notification - En-téte Une information a été modifige.

Section 10: Stabllité Une information a été modifiée.

Section 10 : Conditions a éviter Une information a été modifiée.

Section 11 : Irritation des yeux - Conclusion Une information a été modifiée.

Saction 11: Conclusion sur [irritation cutanée Une information a été modifiée.

Section 13 : Mesures d'élimination - Recommendations pour I'élimination Une information a &té modifiée.

Section 08: Gestion des déversements - En-téte Une information a été modifise.

Section 10: Stabilité Une information a été modifiée.

Section 10 : Conditions a éviter - En-téte Une information a été modifiée.

Seclion 10: Matériaux & éviter Une information a été modifiée.

Section 10 : Prodults de décomposition - En-téte Une information a été modifiée.

Section 10: Polymérisation dangereuse - En-t8te Une information a été modifiée.

Section 01 : Adresse postale de I'entreprise Une information a été modifiée.

Section 08: Mesures en cas de rejet accidentel - En-téte Une Information a &été modifiée.

Section 8: Contrble de 'exposition / Protection Individuelie - En-t8te Une Information a été modifiée.

Section9: Propriétés Physiques et Chimiques - En-téte Une Information a &té modifiée.

Section 10: Stabilité et réactivité - En-téte Une information a ét& modifiée.

Section 12: Informations écologiques - En-téte Une information a ét& modifiée.

Section 13: Recommendations pour I'élimination - En-téte Une Information a été modifiée.

Section 15: informations Réglementaires - En-t8te Une Information a été modifiée.

Section 06: Point d'éclair - En-téte Une information a été modifiée.

Section 06: Température d'auto-inflammation - En-t8te Une information a ét$ modifiée.

Section 13: Mesures d'dlimination - En-t8te Une information a été modifiée.

Section 11: Toxicité aiglie - Tableau Une Information a été modifiée.

Section 06: Mesures pour combattre l'incendle - Moyens d'extinction inappropriés - En-téte Une information a été

modifiée.

Section 1: Identification du Produit et de la Soclété - En-tate Une information a éié modifiée.

Section 05 : Mesures de iutte confre I'incendie — Agents extincteurs appropriés - En-t8te Une information a été

modifiée.

Section 06: Mesures pour combatire I'incendie - Propriétés d'inflammabilité - En-téte Une information a été modifiée.

Section 05; Limites d'inflammabilité - En-téte Une Information a été modifiée. -

gteéctlon %4ée Conditions médicales pré-existantes pouvant étre aggravées par l'exposition - En-téte Une Information a
modifiée.

Section 12: Une information a été modifiée.

Section 12: Eootoxicité Une information a ét6 modifiée.

Section 12 : Mobllité - En-téte Une Iinformation a été modifiée.

Section 12 : Persistence et Dégradabiliité - En-t8te Une information a été modifiée.

Section 12 : Biodégradation - En-téte Une information a été modifiée.

Section 12: Oxydation atmosphérique - En-téte Une information a été modifiée.

Section 13: Mesures d'élimination - Note Une information a été modifiée.

Section 13: Mise en garde concernant les emballages vides Une information a été modifiée.

Sectlon 09: Notes des propriétés Phys/Chem Une information a été modifide.

Nom du prodult:  CARBUREACTEUR D'AVIATION-KEROSENE
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Section 09: Informations générales - En-téte Une Information a été modifiée.

Section 09: Information Importante concernant la Santé, la Sécurité et 'Environnement - En-t8te Une information a &t
modifiée.

Section 09: Etat physique - En-téte Une Information a été modifiée.

Section 09: Couleur Une Information a été modifiée.

Section 09: Etat physique Une information a été modifiée.

Section 11: Conclusion sur létalité cutanée Une information a été modifiée.

Section 11: Conclusion sur la léthallté par inhalation Une information a 6té modifide.
Section 11: Concluslon sur la létalité par Ingestion Une Information a été modifiée.
Section 09: Point d'ébullition / Intervelle - En-téte Une Information a été maodifiée.

Section 08: Polnt d'ébullition/interyalle Une information a été modifiée.

Section 09: Point de figeage - En téte Une information a été modifiée.

Section 09: Polint de figeage C(F) Une Information a été modifiée.

Section 16: Non déterminé, Non applicable Une Information a été modifiée.

Section 09: Taux d'évaporation - En-téte Une information a été modifiée.

Section 09: Solubilité dans I'eau Une information a été modifiée.

Section 09: Solubllité dans I'eau Une Information a été modifiée.

Section 09: Tension de vapeur - En-téte Une Information a été modifiée.

Saection 08: Point Eclair C(F) Une Information a été modifiée.

Section 00 ; Coefficlent de répartition n-octanol/eau Une information a été modifiée.
Section 08: Mesures d'hygléne spécifiques - En-t8te Une Information a été modifiée.
Section 08: Conforme avec la phrase régulatrice applicable Une Information a &té modifiée.
Seaction 08: Contrdle de l'exposition Une information a été modifiée.

Section 08: Protection individuelle Une Iinformation a été modifiée.

Section 08 : Protection des voles respiratoires Une information a été modifiée.

Section 08 : Protection des voies respiratoires Une Information a été modifiée.

Section 08: Protection des mains Une Information a été modifiée.

Section 08 : Protection de la peau et du corps Une Information a été modifiée.

Saction08: Mesures d’hygléne spécifiques Une information a 6t modifiée.

Section 08: Contréle de I'exposition - Note Une information a été modifiée.

Section 01: Emplol prévu - En-tate Une information a été modifiée.

Section 01: Identification de la société - En-t8te Une information a été modifide.
Identification des dangers: Note sur les dangers Une Information a été modifise.

Section 09: Tenslon de vapsur Une information a été modifiée.

Section 09: Tension de vapeur Une Information a été modifiée.

Section 07: Manipulation et entreposage- Manipulation Une Information a été modifiée.
Section 07: Manipulation et entreposage Une Information a été modifise.

Identification des dangers: Effets sur la santé Une Information a été modifiée.
Identification de risque : Risque physique/chimique Une information a été modifiée.
Identification des dangers : Santé HMIS/NFPA - En-téte Une information a été modifiée.
Identification des dangers : inflammabilité HMISNFPA - En-téte Une information a &té modifiée.
Identification des dangers : Réactivite HMIS/NFPA - En-t8te Une Information a été modifiée.
Section 07 : Accumulateur Statique Une information a été modifiée.

Section 11 : Données des essais de létalité cutanée Une Information a été modifiGe.
Section 11 : Données des essais de létalité cutanée Une Information a &6 modifiSe.
Section 11 : Données des tests sur la |&talité par vole orale Une Information a été modifiée.
Sectlon 11: Données sur le test de Iéthalité par Inhalation Une information a été modifiée.
Section 11 : Données sur les tests d'iritation dermique Une Information a été modifiée.
Section 11: Données sur le test sur l'irritation des yeux Une information a été modifiée.
Section 11 : Données des tests sur la |étalité par vole orale Une Information a été modifiée.
Section 11: Remarque sur le test de Iéthalité par Inhalation Une information a 66 modifige.
Section 11: Peau - Irritation- Concluslons/Remarques Une Information a é6té modifiée.
Section 11: Commentaire sur le test sur l'lrritation des yeux Une Information a été modifiée.
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Section 11: Données d'essalsur l'irritation en inhalation Une information a éié modifiée.

Saection 05: Produits de combustion dangereux Une information a été modifiée.

Fiche Signalétique - En-téte Une information & &té modifiée. -

Section 08: Recommandations pour gestion des déversements - défault Une information a été modifiée.
Section 08; Gestion des déversements - 8ol - En-téte Une information a été modifiée.

Section 08: Gestion des déversements - eau - En-téte Une information & &6 modifiée.

Section 08: Diffusion accidentelle - Gestion des déversements - Terre Une information a été modifiée.
Section 08: Diffusion accidentelle - Gestion des déversements - Eau Une Information a &t modifiée.
Section 08: Mesures en cas de rejet accidentel- précautions pour l'environnement Une Information a été modifiée.
Section 09 ; Densité relative - En-téte Une information a été modifiée.

Section 09: Point Eclair C(F) Une information a &té modifiée.

Section 09: Viscosité Une information a été modifiée.

Section 09: Viscosité - En-t8te Une Information a été modifiée.

Section 09: Viscosité Une information a été modifiée.

S?dutgga 04: Conditions médicales pré-existantes pouvant étre aggravées par I'exposition Une information a &té
m %

Section 08 : Protection des voles respiratoires Une Information a été modifiée.

Section 08: Protection des mains Une information a été modifiée.

Section 08 : Protection des yeux Une infarmation a été modifiée.

Section 08 : Protection de la peau et du corps Une information a été modifiée.

Section 10: Matériaux & éviter Une information a été modifiée.

Section 14: Nom propre d'expédition - En t&te Une information a 6té modifiée.

Section 14: Nombre UN - En téte Une information a ét8 modifiée.

Section 14: Etiquettes(s) - En tte Une information a été modifiée.

Section 14: Nom propre d'expédition - En t8te Une information a été modifiée.

Section 14: Nombre UN - En téte Une information a ét8 modifiée.

Section 14: Etiquettes(s) - En téte Une Information a été modifiée.

Section 14: Nom propre d'expédition - En téte Une information a &té modifiée.

Section 14: Nombre UN - En téte Une information a été modifige.

Section 14: Nom propre d'expédition - En t8te Une information a été modifiée.

Section 14: Nombre UN - En téte Une information a été modifiée.

Section 14: Etiquettes(s) - En t8te Une information a été modifiée.

Section 14: ERG Nombre - En t8te Une information a été modifiée.

Section 08: Contréle de l'exposition Une information a &6 modifiée.

Section 15: Listes réglementaires consultées - En-téte Une information a ét& modifiée.

Section 11: Listes réglementaires consultées Une Iinformation a été modifie.

Section 11: Conclusion sur l'lrritation cutanée Une information a été modifiée.

Section 11: Remarque sur le test de léthalité par inhalation Une information a été modifige.

Secuood 25 15: Lista de I'Inventaire national des produits chimiques des Etats-Unls - En-téte Une information a été
modifiée.

Section 15; Liste de I'inventalre natlonal des prodults chimiques des Etats-Unis Une information a 6t6 modifiée.
Section 08: Mesures en cas de rejet accidentel- précautions pour I'environnentent Une Information a été modifige.
Section 09: Point Eclaire - En-t8te Une information a été modifiée.

Section 11: Informations compiémentaire Une information a été modifiée.

Section 14: DOT Note de bas de page Une information a été modifiée.

Section 16: Synonymes Une information a été modifiée.

Section 18: Information sur les révisions - En-téte Une information a été modifiée.

Section 14: Provisions spéciales - En téte Une information a été modifiée.

Section 16: Mention légale - IOL Une information a 6té modifiée.

Section 16: MSN, MAT ID Une Information a été modifiée.

Section 09 ; Point de congélation - En-téte Une Information a été modifiée.

Identification des dangers: Effets sur la santé - En-téte Une Information a été modifiée.

identification des dangers: Effets sur la santé Une information a ét6 modifiée.
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Bection 15 : Classlification SIMDUT Une Information a été modifiée.

Composition: Table de composant Une information a ét6 modifiée.

Section 16: Dangers pour [a santé Une information a été modifiée.

Section 16: Dangers pour ia santé - En téte Une information a ét6 modifise.

Section 16 : Dangers physiques Une information a 66 modifiée.

Saction 16: CA Préparé par- En t8te Une Information a été modifiée.

Composition: Table de composant Une information a été modifiée.

Composition: Toxicité aigud Une Information a été modifiée.

Composition: Toxicité algud Une information a été modifiée.

Section 15: LCPE Une information a été modifiée.

Section 15: Enoncé de conformité Une information a été modifiée.

Section 08: Table des limites d'exposition Une information a été modifise.

Section 16: Déversement par terre Une information a été modifiée.

Section 18: Déversement par terre - En téte Une information a été modifiée.

Section 16: Déversement d'eau Une information a ét& modifiée.

Section 16: Déversement d'eau -~ En t&te Une information a été modifiée.

Saction 16: Dangers physiques additionnels Une information a été modifiée.

Section 16 : Premiers soins pour ies yeux Une information a été modifiée.

Section 16 : Premlers soins en cas d’absorption par vole orale Une information a ét& modifiée.
Section 16: Premiers secours pour la peau Une information a été modifiée.

.Section 16: Moyens de iutte contre l'incendie- En tite Une information a été modifiée.

Section 16: Précautions Une information a été modifiée.

Section 18: Précautions - En téte Une information a été modifiée.

Section 16: Déversement - En t8te Une information a ét& modifiée.

Section 186: Utilisation d'étiquetage Une information a été modifiée.

Section 186: Texte d'étiquette de précaution - En t&te Une information a été modifiée.

Section 10 : Produits de décomposition Une information a 616 modifiée.

Section 11: Tox. chronique - produit Une information a été modifiée.

Section 14 TDG Note en bas de page Une information a été modifiée.

Section 11: Autres effets sur la santé Une Information a été modifiée.

Date de révision - En-téte Une information a été modifiée.

Section 12; information écologique- Moblilité Une information a été modifiée.

Section 12: information écologique- Mobliité Une information a été modifiée.

Section 12: Information écologique- Mobiiité Une information a été modifiée.

Section 12 : information écologique - Toxicité algué en milleu aquatique Une information a 6té modifiée.
Section 12 : Informations écologiques - Biodégradation Une information a été modifiée.
Section 12 : information écologique - Toxicité aigud en milleu aquatique Une information a &té modifiée.
Section 12: informations écologiques - Oxydation atmosphérique Une information a été modifiée.
Section 12 ; Informations écologiques - Blodégradation Une Information a été modifiée.
Section 08: Propriétés oxydantes Une information a 6t modifiée.

Section 01: identification du produit Nom du produit Une Information a été modifiés.

Section 16: Copyright - imperial Oii Une information a été modifiée.

Section 01 : Procédés de communication avec I'entreprise classés par ordre de priorité Une information a été modifiée.
Section 11: Numéro CAS - En-téte Une information a été modifiée.

Section 11: Citation de listes - En-téte Une Information a ét8 modifiée.

Section 11: Table Citant ia Liste Tox Une information a été modifiée.

Section 12: informations écologiques - Bloaccumulation Une information a été modifiée.
Section 12: informations écologiques - Bioaccumulation Une information a é6té modifiée.
Identification de danger: CA - Etat dangereux Une information a été modifiée.

Section 11: Tox. chronique - composant - SIMDUT Une Information a été modifiée.
Composition : Tables des substances - En-téte Une information a été modifiée.

Composition: Concentration - Note de bas de page Une information a été modifiée.

Section 13: informations réglementaires reiatives & I'élimination - En-téte Une information a &t6 modifiée.
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Section 08: Température de décomposition Une Information a été ajoutée.

Section 09: Temp de décomposition- En téte Une information a été

Section 15: Table de citations de listes canadiennas Une information a té retirée.

Section 15 : Noms chimiques - En-t8te Une information a ét3 retirée.

Section 16 : Numéro CAS - En-t8teSection 15 : Numéro CAS - En-t8te Une Information a &t4 retirée.

Section 16 : Des listes citées ~ En-téte Une information a &té retirés.

SYNONYMES:  CARBUREACTEUR D'AVIATION, KEROSENE, CARBUREACTEUR A, CARBUREACTEUR A1,
CARBUREACTEUR D'AVIATION, CARBUREACTEUR A-1 (FSI), CAN/CGSB-3.24 CARBURANT F34,
CARBUREACTEUR A-1 ESSO

TEXTE DE L'ETIQUETTE DE MISE EN GARDE:

SIMDUT: Catégorie B, division 3 : Liquides combustibles
Catégorie D, division 2, subdivision A : Matiéres trés toxiques
Catégorie D, division 2, subdivision B : Matidres toxiques

DANGERS POUR LA SANTE
irrite la peau. Risque pendant la grossesse d'effets néfastes pour fenfant. En cas d'ingestion, susceptible d'tre
aspiré dans les poumons et d'y causer des lésions.  Peut déprimer le systdme nerveux central.

Organes clbles: Peau

DANGERS PHYSIQUES
En cours d'utilisation, peut former un mélange de vapeurs et d'air inflammable et explosif. COMBUSTIBLE. Cette
matiére peut accumuler des charges électrostatiques et possiblement provoquer une inflammation.

MESURES DE PRECAUTION
Eviter tout contact avec la peau. Ne pas aspirer par la bouche. Observer les consignes de mise & la masse et de
mise &la terre. Cependant, ces précautions ne peuvent pas éliminer le hazard d'accumulation électrostatique.

PREMIERS SOINS
CEll: Rincer a grande eau. En cas d'Irritation, obtenir de I'aide médicale.

Vole orale: Obtenir des soins médicaux immédiats. Ne pas faire vomir.

Peau: Laver les régions touchées 2 I'eau et au savon. Enlever les vétements soulliés. Faire laver les vStements
souiliés avec de les reporter.

MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
Utiliser de I'eau pulvérisée, de la mousse, de la poudre chimique séche ou du dioxyde de carbone (CO2) pour éteindre
les flammes.

DEVERSEMENT/FUITE

Déversement terrestre:  Eliminez toutes les sources d'allumage, telles que des fusées éclalrantes, des étincelles ou
des flames, et défense de fumer dans la région Inmédiate. Colmater Ia fuite si c'est possible de le faire sans risque.
Empécher le produit de pénétrer dans les cours d'eau, les égouts, les sous-sols ou les espaces confinés. On peut
utlliser une mousse supprimant 'émission de vapeurs pour réduire celles-ci. Absorber ou recouvrir de terre sache, de
sable ou d'une autre matiére incombustible et transvaser dans des contenants.

Déversement dans l'eau:  Colmater |a fulte si c'est possible de le faire sans risque. Eliminer les sources
d'inflammation. Déclarer les déversements comme il est exigé aux autorités compétentes. Sl le point d'éclair
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dépasse la température ambiante de 10 °C ou plus, déployer des estacades de confinement et retirer le produit de la
surface par écrémage ou au moyen d'absorbants appropriés quand la situation le permst. Si le point d'éclair ne
dépasse pas la température amblante de 10 °C ou sl il est inférieur, déployer les estacades pour former une barriére
qul protage les rives et laisser la matiére s'évaporer. Obtenir les consells d’un spécialiste avant d'utiliser des
dispersants.

Utilisation

Non destiné ni adapté 2 une utilisation a llintérieur ou aux alentours d'un logement ou d'une habitation.

Les renseignements et les recommandations contenus dans les présentes étaient, & la connalssance de I''mpériale,
exacts et flables & la date de leur publication. L'impériale ne répond de I'exactitude de I'nformation que s'il s'agit de la
version la plus & jour qu'elle a distribuée. Ces renseignements et ces recommandations sont publiés a Fintention de
lutilisateur et c'est & celul-ci de s'assurer qu'ils sont complets et conformes a l'usage qu'il compte faire du produit.
L'achetsur qui remballe le produit est prié de consulter son conselller juridique pour s'assurer que l'information sur la
sants, la séourlté et les autres renselgnements nécessalres figurent sur les contenants. Adresser aux
manutentionnaires et aux utilisateurs les mises en garde et les consignes de manutention qui s'mposent. Il est
formellement interdit de modifier ce document. Sauf dans les cas ot Ia lol I'autorise, Il est Interdit de reprodulre ou de
retransmettre ce document en tout ou en partie.
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